3AKOH

O PATUDUKALNIN CITOPA3YMA UBMERY BJTAQE
PENYBJIMKE CPBUJE U BNAOE PEMNYBJIMKE XPBATCKE O
Y3AJAMHOJ MNOMORU Y UAPUHCKUM NMUTABUMA

YnaH 1.

PaTtndukyje ce Cnopasym namehy Bnage Penybnuke Cpbuje n Brnage
Penybnuke XpBatcke O y3ajamMHOj NOMONKM y LI@PMHCKUM NUTawuma, NoTnucaH y
3arpeby 15. geuembpa 2005. rognHe, y opurMHany Ha CprickoM 1 XpBaTCKOM je3uKy.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma wusmehy Bnage Penybnuke Cpbuje n Bnapge
Penybnuke XpBaTcke 0 y3ajaMHOj NOMOhU y LLAPUHCKUM MUTakMMa y OpurnHany Ha
CPMNCKOM 1 XpBaTCKOM je3nKy rnacu:
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CNOPA3YM

M3METBY BJTALE PEMNYBJIMKE CPBUJE U BITAOE
PENYBJIUKE XPBATCKE O Y3AJAMHOJ NOMOKN Y
LAPUHCKUM NMUTABUMA

Bnapa Peny6nuke Cpbuje u Bnaga Penybnuke XpBaTtcke (y AarbeM TeKCTy: "cTpaHe
yroopHuue");

cmaTpajyhm ga  npekpwaju UapuHCKMX npomnmMca HaHoce  LWTeTy  HMXOBUM
NPVBPEAHUM, TPrOBUHCKMM, MOPECKMM, APYLUTBEHUM, KYNTYPHUM, UHAYCTPUjCKUM U
NnosbONPUBPELHUM UHTEPECUMA;

cmatpajyhm fa paghe y cnpeydaBamy Mpekpluaja LapyvHCKMX nponuca mory aa oyay
edukacHuje y3 TeCHy capaarby M3Mehy HUXOBUX LapUHCKUX CIyxOu;

umajyhu y Buay 3Hayaj TayHor obpayyHa LiapuHCKUX gax0OuHa n opyrnx HakHaga Koje
ce Hannahyjy npu yBo3y mnu mn3so3y um obesbeherwe npaBunHe npumeHe mepa o
3abpaHama, orpaHMyYeHuMa U KOHTPOMKU, Kao 1 NpaBurHe NpUMeHe 3akoHa N Opyrux
nponunca o pancndukoBaHoj pobu n perncTpoBaHUM TProBayKUM XUrOBUMA;

cmaTpajyhm ga npomeT OnojHMX Apora M MNCUXOTPOMHMX CYNCTaHUWM MNpeacTaBiba
OMacHOCT 3a jaBHO 34paBIbe U APYLUTBO;

umajyhm y suay KoHBeHUMjy 0 NCMXOTPOMNHUM cyncTaHuama us 1971. rognHe, kao u
KoHBeHUMjy YjeaureHux Haumja NpoTMB Ha3aKOHMTOr MpoMeTa OMnojHUX Apora u
ncuxoTponHux cynctaHuu u3 20. geuembpa 1988. roauHe, ykrbydyjyhim mn oHuX
HaBe[eHUX Y NpUIory Te KOHBEHUMje, Kao N keHe HakHagHe n3MeHe 1 JOnyHe;

umajyhm y Bugy [lpenopyky CaBeTa 3a UapuHCKy capagwy O Yy3ajaMHoj
agMuHucTpaTnBHoj nomohu of 5. aeuembpa 1953. roanHe;

carnacwne cy ce o cnegehem:
OEOUHULINJE

Ynau 1.
Y cmucny oBora cnopasyma:

1) "uapuHCKM nponucu" Cy 3aKOHM M MPOMNUCK Koje NpUMersyjy ABe LapuHCke
cnyxbe, a ogHoce ce Ha:

- yBO3, M3BO3, MPOBO3 W CKMaguwTewe pobe M kanutana, ykbyyyjyhm un
cpencTtea nnahamsa;

- HannaTty, rapaHuujy u nospahaj gaxOuHa M HakHaga Be3aHO 3a yBO3 WU
N3BO3;

- Mepe 3abpaHe, orpaHuyeHa 1 KOHTpore, YkIbydyjyhu n nponvce o 4eBU3HO]
KOHTpOmnu;

- ©6opby npoTMB HE3aKOHMTOr MpOMeTa OMNOjHMX Apora WU MCUXOTPOMHUX
cyncTaHuum;
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“uapuHcka cnyxba” y Penybnuum Cpbujn je, MuHuctapctBo uHaHcuja —
YnpaBa uapuHa u y Penybnuum Xpsatckoj — MwuHucTapcTtBo duHaHumja —
LlaprHcka ynpaBa, Koje cy HagnexHe 3a npumMeHy Mepa 13 Tadke 1) oBor 4naHa;

"uapuHcka cnyxb6a monunay" je uapuHcka cnyxba CcTpaHe YroBOpHWUUE Koja
NnogHOCK 3axTeB 3a MOMON Yy LLapUHCKMM NUTakbnva;

"3aMorbeHa LapuHcka cnyxba" je uapuHcka cnyxba cTpaHe YroBopHMULE Kojoj je
ynyheH 3axTeB 3a NomMoh y LapuHCKUM NUTawbMMa;

"LapVMHCKM NpPeKpLUaj" je cBaky MpekpLlaj unu nokylwaj npekpliaja LapUHCKMX
nponuca;

"yBO3HE N U3BO3HE OaxOuHe 1 HakHage" cy yBO3He U U3BO3He gaxbuHe u gpyre
HakHage, Takce Uiy nopesun Koju ce Hannahyjy npunmMkom yBo3a unm n3sosa;

"KOHTpONucaHa mcnopyka" je pagsa y TOKy Koje ce, y cknagy ca HauuMoHanH1m
3aKOHOJABCTBOM CTpaHa YroBOPHMLA, BPLUM HaA30p MnM [03BOfbaBa Mpornas
npeko TepuTopvje MOWWIbLKM Cca OMojHMM Aporama WM NMCUXOTPOMHUM
cynctaHuama unu gpyre pobe, ¢ uurbem ga ce OTKpPWjy npekpLuaju y Besn ca
YBO30OM Wy M3BO30M TakBe pobe, kao 1 Aa ce OTKpWjy nuua Koja Cy YKIbydeHa y
TakaB nNpekpLiaj;

"nuue" je msnyko nuue nnn NpasHoO nuue;

"NMMYHM Nnogaumn" cy nogaum Koju ce ogHoce Ha OTKPUBEHO NULLE UK Ha N1Le Koje
MOXe [a ce ngeHTudumkyje;

"onojHe gpore u MNCUXOTPOrMHe CcyncTaHue" Cy CBU NpouM3BOAM HaBedeHu Y
KoHBeHUuj1 YjeamrweHnx Hauumja npoTMB HA3aKOHUTOr NpomeTa OnojHMX Apora u
ncuxoTponHux cynctaHum u3 20. geuembpa 1988. roavHe, ykbydyjyhn un
npon3Boge Koju Cy HaBedeHW Y MpUrory Te KOHBeHUMje N Y HheHUM HakHagHUM
n3MeHama v gonyHama.

OBJIACT NPUMEHE CIOPA3YMA

YnaH 2.

Y cknagy ca ogpenbama oBor criopasyma, cTpaHe yrosopHuue he npeko cBojux
LlapUHCKMX Cryx6u npyxaTtu jegHa Apyroj aaMUHUCTPATUBHY NOMON y:

- 0be3behvrBatby NpaBuHe NPUMEHE LapUHCKMX NPONuca;
- cnpevaBamy, UCTPaXMBaky 1 GopoU NPOTUB KpLUeH-a LLapUHCKUX nponuca.

lMomoh npeasufleHy oBUM cnopasymomM CBaka cTpaHa yroBopHuua he npyxatn y
cknagy ca HeHVUM HaLMOHarHUM 3aKOHOOABCTBOM, @ Y OKBUPY HaAMNeXHOCTU U
MOryhHOCTU KOjuMa pacrnonaxe HeHa LapuHcka criyxba.

OBaj crnopasyM OOHOCU Ce WCKIbYYMBO Ha y3ajaMHy agMUHUCTPATMBHY MOMOh
namehy crtpaHa yrosopHuua. Ogpeanbe oBor criopasyma He fajy npaBo 6uno kom
niuy pa pgobuje, yckpatM WM UCKIbYYM HEKM [Joka3 unm ga oHemoryhu
N3BpLUEHE 3axTeBa.

OBum cnopa3ymom ce He omoryhaBa Hanmnarta uLapuvHCKUX gaxOuHa u apyrnx
HakHaga Ha TepuTopuju LapuHcKe crniykbe monuoua, a Koju Ccy Hactanu Ha
TepUTOpUju opXXaBe 3aMOSbeHE LlapuHCKe cnyxoe.
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OBJIACT NPYXAHA NMOMORU

YnaH 3.

1. UapwuHcke cnyxbe, Ha 3axTeB unM caMOWHULMjaTUBHO, OocTaBrbahe jeaHa
Opyroj, nidopmaumje, nogatke n 4OKYMEHTa, Ha OCHOBY kojux he ce 06e3beantu
npasBuriHa MpUMEHa LapuUHCKUX Mponuca W crpedaBakbe, UCTpaxuBare WU
cy3bujarbe LapyHCKUX NpekpLuaja.

2. UapuHcka cnyx6a Kkoja crnposoau ucTpary y uMMe Opyre uapuHcke cnyx6e,
noctynahe Kao ga pafu y CBoje Me WUINK Ha 3axTeB ApYror HaluuoHanHor opraHa.

3. Ha 3axteB uapuHcke cnyxbe wMonuoua, 3amMorbeHa LapuHcka cnyxba
aoctaerbahe nogatke O HaUMOHaANHMM LApUMHCKMM MponucMMa u nocTynumMma
KOju ce ogHoce Ha ucTpare O LLapuMHCKOM NpeKpLuajy.

OobNNLUU NPYXXAHKBA NMOMOKRU

YnaH 4.

1. UapuHcke cnyxbe he, Ha 3axTeB WM CaMOMHULWjAaTUMBHO, AOCTaBibaTu CBe
pacnonoxmee UHgopmauuije o:

- HOBUM TEXHMKama y NPUMEHU LIapUHCKUX Mponuca Koje Cy ce nokasane
edmKacHnM;

- HOBUM TpeHOOBMMa, METO4aMa U CPEeACTBMMA Koja Ce KOPUCTE NMPUITMKOM
LIapUHCKMX NpekpLuaja.

2. UapuHcke cnyxbe cTpaHa yroBopHuua, Ha 3axTeB MW Mocne cnposedeHe
npeTxogHe wucTpare, ako je ©Owuna notpebGHa, a y OKBMPY HaUMOHAmHOr
3aKoHOAaBCTBa, pasMemryjy MHdopmMaumje Koje Mory ga MM MOMOrHy Y TayHoj
HannaTtM uapuHckux gaxbuHa u nopesa, nocebHO WHopmauuvje koje mory aa
onakuwajy:

- yTtBphuBame UapuvHCKe BPeHOCTM, TapudHOr CBpCTaBakba W Mopekna
pobe;
- MpMMeHy nponuca o 3abpaHama, orpaHu4yerumMa 1 KOHTPOSN.

YnaH 5.

3amorbeHa uapuHcka cnyxkba, Ha 3axTeB, goctaBrbahe cnegehe nHdopmaumje u
BpWUTK nocebaH Haa3op Hag:

- nMuMMa 3a Koja LapuHcka crykba monunal, 3Ha unm 3a Koja nocToju CyMhsa
Ja Kplie unu aa cy npekpwuna uapuHcke nponmce, nocebHo Hag nuuuma
Koja ynase y unum uanase M3 LapVHCKOr nogpydja 3aMorbeHe LapuHCKe
cnyxoe;

- poboM y NpoBO3y UNK Koja je ycknaguwiTeHa, a 3a Kojy je LapuHcka cnyxba
Monunay, gocrtaBuna obaBeluTewe Aa CyMiba Aa je npeaMeT He3aKoHUTOr
npoMeTa y Unm u3 LiapuHcKor nogpyyja LapuHcke cnyxbe monvoua;

- MpeBO3HMM CpeacTBUMA 3a Koja LapuHcka crnyxba monunaud cymha aa cy
Ce KopucTuna MpuUIMKOM KpLUeHsa LapUHCKMX Mporuca Y LapUHCKOM
nogpyujy 6buno koje og cTpaHa yroBopHMUa;
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- MecTuMa 3a Koja LapuHcka cnyxba monunay Cyma a ce Kopucte unu ga
Cy Ce KopucTuna nNpUAMKOM KpLueka LI apuHCKUX nponuca y LUapUHCKOM
noapydjy 6uno koje o cTtpaHa yroBopHuLa.

YnaH 6.

LlapuHcke cnyxbe, Ha 3axTeB Unn camoMHULNjaTUBHO, focTaBrbahe jeaHa apyroj
WHpopMaumje u obaBelTajHe nogaTke O M3BPLUEHUM WU NAaHMPaHUM
pagtama, Koje npeactaBrbajy unm OuM Morne ga npenctaBrbajy LapUHCKU
npekpLuaj.

Y cnydajeBuma 360r kojux Gu Morna ga ce HaHece 3HaTHa LUTeTa NMPUBPEOM,
jaBHOM 3ApaBrby, jaBHOj 6e36eAHOCTM MK HeKoj Apyroj obnactu of BUTanHoOr
3Hayaja 3a jedHy CTpaHy yroBOpHUUY, UapuHcka cnyxba pgpyre cTpaHe
yroBopHuLe he, kaga je To moryhe, 4OCTaBUTU MHGOPMaLnje CaMOMHULNjaTUBHO.

Ynan7.

LlapuHcke cnyxbe, camonHnumjaTMBHO UK Ha 3axTeB, fAocTaBrbahe jeaHa apyroj
cnegehe nHdopmaumje n nogatke:

- [a nu je poba Koja je nsBeseHa ca TepuTopuje ApxaBe LapuHcke crnyxbe
MonuoLa, Ha NPoMnMcaH Ha4YMH yBe3eHa Ha TepuUTOpUjy ApXKaBe 3amMoSbeHe
LlapuHcKe cnyxoe;

- [da nu je poba Koja je yBe3eHa Ha TepuTOpuWjy Op)XaBe LapuHCKe crnyxbe
MOnMoLa, Ha NPONUCcCaH HauMH U3Be3eHa ca TepuTopuje ApXKaBe 3aMOrbeHe
LlapuHCcKe cnyxbe, Kao 1 Koju je LapuHCK/ NocTynak cnpoBeaeH Hag pobom;

- pa nu je poba, 3a kojy je ogobpeH nosnawwheH TpeTMaH NpUNMKOM U3B03a
ca TepuTopuvje ApXaBe jeAHe CTpaHe YroBOpHWULE, Ha MPOMMCaH HauuH
yBeseHa Ha TepuTopujy [pxaBe [pyre cTpaHe YroBopHuue, LITO
nogpasymeBsa ga TakBa uHdopmauumja Tpeba ga cagpku M nopatak o
Mepama LlapyHCKe KOHTPOre Koje Cy cnpoBedeHe.

LlapuHcke cnyxx6e he npyxatn nomoh jegHa opyroj y cnpoBoheny npuBpemMeHmx
Mepa M nocTynaka, ykrbyyyjyhv 1 3anneHy, cTaBrbake Mo LapuHCKM Haasop
unu ogyanmane pobe.

KOHTPOJINCAHA UCINOPYKA

YnaH 8.

LlapuHcke cnyxbe cTpaHa yroBopHWLUa, Ha OCHOBY Yy3ajaMHOr AoroBopa W y
okBupy oBnawhera koja nmajy CXO4HO HaLMOHaNHOM 3aKOHOAAaBCTBY, MOry Aa
KOpUCTe MeTo[ KOHTpONMcaHe MWCnopyke pagu KOHTpOne MOLWWUIbKA  OMOjHUX
apora, NCUXOTPOMHUX CYNCTaHUM unu apyre pobe y Lunrby oTKpuBaka LLapuHCKUX
npekpLuaja u uaeHTUdMKaumje nuua Koja BpLle LLapuHCKU NPeKpLUaj.

He3akoHUTe MOWMILKE 4Mje Ce WMCMOpYKe KOHTPOMWLLY MOry, y3 carnacHocT
HaAMeXHWX opraHa 6MTM 3aycTaBrbeHe WMM Ce MOXe [103BONUTM HacTaBak
KpeTawa, a Aa poba ocTaHe HeaUpHYyTa uUnu aa ce poba u3 ctasa 1. oBor YnaHa
YKMOHW UM 3aMEHU Y NOTMYHOCTU UMW AeNMMUYHO.
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AOKYMEHTA U OBABELUTEHA

YnaH 9.

1. OpurMHanHa AOKyMEeHTa MOry ce 3axTeBaTM CaMO ako Cy 3BaHW4He Konuje
HeOOBOIbHE M MOpajy Ce LTO Npe BpaTUTU; NpaBa 3aMOSbeHE LiapuHcke cryxbe
Unu Tpehnx 3amHTEPECOBaHMX CTpaHa OCTajy HENPOMEHEHaA.

2. Y3 OgokymeHTa, nHdopmaumje n nogaTke Koju ce pasMemnyjy y Ckrnagy ca OBMM
crnopasymoM pJoctaeuhe ce M cBe MWHGOpPMauuje HEeONxodHe 3a HUXOBO
Tymayene nnm kopuwwhere.

YNOTPEBA NUH®OPMALIMJA U NOKYMEHATA

YnaH 10.

1. WHdopmauuje, OOoKymeHTa M ApyrM nogaum [oOMjeHM Ha OCHOBY MpyXKeHe
agMVHUCTPaATUBHE MOMONM MOry fa ce KopucTe Yy rpahaHCKuM, KPMBUYHUMM U
ynpaBHUM MOCTyNuMMa, nog ycrioeMma yTBpheHuMM y cknagy ca HauuoHarHUM
3aKOHOL4ABCTBOM CTpaHa YroBOpHMLA UM CamMO Yy CBpPXE HaBEAEHE Y OBOM
crnopasymy.

2. WHdopmaumje, goKyMeHTa u Apyri nogauy Mory aa ce aajy v gpyrum BnagavHum
opraHuma Koju Hucy obyxsaheHn oBUM CnopasymoM, Camo ako LiapuHcka cnyxba
KOja ux je gocTtaBuna ga u3puyuTy A03BOMY, W NO4 YCNOBOM [a HauWOHaNHUM
3aKOHOOABCTBOM ApXKaBe 3aMorbeHe LiapuHcke cnyxbe Huje 3abparweHo gaBane
Tnx obaseLLTeHA.

3. Oppenbe ctaBa 2. 0BOr yYnaHa He nNpumekbyjy ce Ha nHdopmauumje n nogaTtke o
npekpLuajuma y Be3u ca onojHMM gporama u NCMXOTPOMHMM cyncTaHuama. Takee
WHopMaumje 1 nogaum Mory aa ce AoCTaBrbajy camo ApYrMM opraHvMa Koju cy
HenocpeaHo YKiby4eHn y 60opby NpoTuB HE3aKOHUTOr NMpOMETa Apora.

4. WHdopmaumje, OOKyMeHTa M Apyrn nogauum Mory ce, kag rog je 1o moryhe,
3aMeHUTN nHopmauunjama y enekTpoHCKOM OBnuKy Koje ce A4OCTaBrbajy y ucte
cBpxe, Yy 61Mno kom o6nuky.

5. WHdopmaumje, ookymeHTa M ApyrM nogaum Koju cy, pagu cnposofewa oBor
crnopasyma, Ha pacrnonarawy LApWHCKO] CryXO0u Monuouy, YXuBajy WCTY
3alWITMTY KOjy Te MHpopMaumje n JOKYMEHTa YXKMBajy Y cknagy ca HauMoHanHUM
3aKOHOOABCTBOM HaBefeHe LapuHcke cnyxbe.

SALWLUTUTA JINYMHUX NOOATAKA

YnaH 11.

Kag ce, y cknagy ca oBuM crnopasymMoOM, pasMemnyjy WHpopmauuje 0 NUYHUM
nogauuma, ctpaHe yropopHuue he o6e3begmTtu 3awTMTy nogaTtaka, Koja je Ha MCTOM
HUBOY 3alUTUTe, NpemMa 3aKOHOA4AaBCTBY CTpaHe YroBOpHULE Koja Aaje nHdopmauujy,
unun, NpUBAMXHO Ha MCTOM HMBOY 3alUTUTE Koja NPOUCTUYE U3 MPUMEHE Haderna o
3aWTUTM NNYHUX NodaTtaka Koju cy cagpxanu y [punory koju je ogwitamnaH y3 oBaj
CropasyM 1 YMHW HEFOB CaCTaBHMU OE0.
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OBJIK U CAOPXWHA 3AXTEBA 3A NOMOhR

YnaH 12.

[Momoh npegsuheHa oBMM crnopasyMoM pasMerwuBahe ce HenocpegHo nsamehy
LLIapUHCKMX CIy>XOMW.

3axTeBu 3a npyxate NMomohu y ckrnagy ca OBMM CMopa3yMoOM, MofgHoce ce Y
MUCMEHOM OGJIMKY M y3 HMX Ce MOAHOCE U OOKYMEHTa HEeONMXoAHa 3a HMXOBO
nsBpLIeHe. AKo je NoTpeGHO, 360r NoceBHMX OKOMHOCTM, MOTy Aa Ce MOAHECY U
YCMeHW 3axTeBu. TakBM 3axXTEBU MOpajy 0AMax NUCMEHO Aa ce NoTBpae.

3axTeBun 13 cTaBa 2. OBOr YnaHa, cagpxe cnegehe nogarke:

- Ha3uB LapuUHCKe cny>|<6e monuoua;
- NpegMeT 3axTeBa U pa3nor 3a nNogHolleHe 3axTeBa,

- KpaTak onuc criyyaja, Koju ce MnpaBHW akTU MpUMEmYjy U O KOjoj BPCTU
nocTynka ce pagu;

- MMeHa 1 agpece nuua Ha Koja ce NocTynak 04HOCH, ako Cy NO3HaTU.
3axTeBu ce NOAHOCE Ha CPMNCKOM UMM Ha XPBaTCKOM je3MKY.

3axTeBy jegHe O4 LApWHCKMX crykbu kojum ce Tpaxu crnposohene ogpeheHor
noctynka yposorbuhe ce, y cknagy ca HauMOHanHMM 3aKOHOOABCTBOM
3aMOrbeHe LlapuHcke cnyxoe.

MHdopmauuje, nogaum v [OKyMEHTa U3 OBOr cnopasyma, Aoctaerbahe ce
HaONeXHoj cnyXbu yHyTap LapuHcke cryxbe.

LlapuHcke cnyx6e npeay3ehe HeonxogHe Mepe Aa HUXOBU CRY>XOeHUUK, Koju cy
OAroBOpHM 3a cnpoBohewe wuctpare M cysbujarbe LAPUHCKMX MpekpLuaja,
y3ajaMHO NMYHO 1 HenocpeaHo capahyjy.

MOCTYNAHKE NO 3AXTEBY

YnaH 13.

AKO 3amMorbeHa LapuHcka crnyxba He pacnonaxe TpaXeHuMm WHopmaumjama,
nogauyma wnu [OKymMeHTMMa, oHa he, y carnacHoCcTM ca HauMOHaITHUM
3aKOHOOABCTBOM CBOje Ap)KaBe:

- MOKPEHYTM MNocTynak 3a npubaBrbame TUX MHDOpMauMja, nogataka wunm
JOKyMeHaTta unm

- oAamax nNpocneamTn 3axTeB HaaNexHoj cryxou, unu

- obaBecTUTM [pyry CTpaHy YroBOpHMULY, KOjOj HaanexHoj cnyxbw paa
npocrnegu 3axTes.

MocTtynak n3 ctaBa 1. OBOr YnaHa nogpasyMeBa M y3umare M3jaBa of nuua of
KOjux je 3aTpakeHa MHdopmaumja y Be3n ca LapMHCKUM MpekpLiajem, kao n o
cBefoKa 1 ekcnepara.

YnaH 14.

Ha nucmenn 3axteB, nocebHo oapeheHn cnyxGeHuuM uLapuHcke cnyxbe
MonMoua Mory, pagy MUCTpaxuBara LApUHCKMX Mpekpluaja, y3 opobpere
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3amMorbeHe LapuHcke cnyxbe u y cknagy ca ycroBuma Koje 3amorbeHa LapuHcKa
cnyxba yTBpau:

-y npocTopujama 3aMOSbeHe LiapuHCcke cnyxbe, aa nperneaajy AOKYMEHTa,
peructpe wu ocrtany oaroeapajyhy [OoKymeHTauujy pagu [[obujama
WMHpopMaumje y Be3n ca TUM LLapUHCKMM NpeKpLUajeM;

- y3umartu Komnuje JoKyMeHaTa, peructapa u octane OoKyMeHTauuje y Besum ca
TVMM LL@PUHCKUM MpeKpLLajeM;

- [a npucycTBYjy MCTpasu KOjy CMpoBOAM 3aMOrbeHa LapuHcka crniyxba, y
LLAapUHCKOM MOApPYYjy 3aMorbeHe CTpaHe YroBOpHMLE, a Koja je BaXkHa 3a
LlapuHCKy cry»0y mornuoua.

Kag, y okonHOCTMMa HaBefeHUM y cTaBy 1. OBOT unaHa, CryxGeHuum LapuHcke
cnyx6e Monuoua GopaBe Ha TepuTopuju ApXKaBe Apyre CTpaHe YroBOpHULE,
AYXXHW Cy a npyXe Aoka3 0 CBOM oBnaluhemy.

Onu he, 3a BpeMe cBora 6opaBska, yK1MBaTh UCTa NpaBa Ha 3awTuTy 1 Nnomoh Kao
LapuHCKM cnyxbeHuun ppyre cTpaHe yYroBopHuue, y cknagy ca Bakehum
nponucrMa u OAroBOPHM Cy 3a CBaKM NMPEeKpLUaj KOjuU NMOYUNHE.

Cnyx6eHnum 13 ctaBa 1. oBOr unaHa He cMejy aa Hoce cnyxbeHy yHudopmy,
HUTW Oa HOce opyxje.

EKCMNEPTU U CBEAOLMN

YnaH 15.

Ha 3axteB uapuHcke cnyxbe jeaHe cTpaHe yroBopHuLe, LapuHcka cnyxba apyre
CTpaHe YroBopHuLEe MOXe [a OBracTu, kad rof je To moryhe, ceoje cnyxbeHuke
[a ce nojaee y CBOjCTBY CBeJlOKa UNn ekcrnepara Ha cyhewnma unm y ynpasHum
nocTynumMma y Be3u 3a LapuMHCKMM Mpekpliajuma 360r Kojux ce npekpLuajHu
nocTynak BOAM Ha TEPUTOPWjU OpxaBe CTpaHe YroBOpHMLE Monuoua u aa
JocTaBe npegmeTe U Apyra OOKYMEHTa UNM HUXOBE OBEPEHE Komuje y CBpXe
HaBedeHVX MocTynaka. Y 3axTeBy fa ce MojaBu, MOpa TayHO Aa Ce Ha3Hauu o
KakBOM MOCTYMKY Ce paau 1 Yy KOM CBOJCTBY je Cny>kKOeHUK no3BaH 4a CBeSouM.

LlapuHcka cnyxba koja je nmpumuna 3axTeB, ako Ce Of e 3axTeBa, Y AaToMm
oBnawhery Ta4HO HaBOAM rpPaHMLE Y OKBUPY KOjUX HEHM CIy>KOeHUUM Mory ga
cBefove.

TPOLUKOBU

YnaH 16.

LlapuHcke cnyxbe Hehe noTpaxmBaTu HUKakBa cpeacTBa Ha MMe TPOLUKOBa
HacTanux y TOKy NpuMeHe oBora criopasymMa, OCMM cpefcTaBa 3a TPOLLKOBE U
HakHajde ekcrnepaTa W cBefoka, Kao M CpefcTaBa 3a TPOLIKOBE npesogunaua
KOju HUCy OpXaBHW cnyxOeHuum, a Koju nagajy Ha TepeT LapuHcke cnyxbe
mMornuoua.

AKO 3a yaoBorbaBake€ 3axTeBa HaCTaHy WM MOTy Aa HacTaHy 3HauyajHu u
n3y3eTHM TPOLUKOBW, CTpaHe yroBopHuue he ce pgorosopuTu nog kojum he ce
yCcnoBMMa yaoBOSbUTU 3aXTEBY, KA0 M O HAYMHY HAJOKHAAE TUX TPOLLKOBA.
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M3Y3EUU O NMPYXXAHKA NOMORM

YnaH 17.

1. Kaga nomoh npeaBuheHa oBMM CrnopasymMOM MOXE [a HaHece LTeTy
cyBepeHuteTy, 6€36e4HOCTH, jaBHOM NOPETKY UMK APYrMM BUTHUM HaUMOHANHUM
WHTEpPEeCMa OpXXaBe 3aMOSbeHe CTpaHe YroBOpHMULE, UK MOXe Aa JoBede A0
noBpene WHAYCTPUjCke, TProBMHCKE WNW Npod)ECUOHArnHe TajHe, WU Huje Yy
carnacHoCcTM ca HeHUM HaLMoHaNHUM 3aKOHO4aBCTBOM, NMOMOh MoXe Aa ce
onbuvje, oa ce Npyxu OENMMUYHO UMM Oa Ce MPYXM y3 MOoLTOBawe odpeheHux
ycnoBa WUnu 3axTesa.

2. AKo uapuHcka cnyxba Tpaxu nomoh kojy oHa He 6y mMorna Aa npyxu, oHa he Ha
TO ykasaTu y CBOM 3axTeBy. [1paBo je 3amorbeHe LapuHcke crnyxbe ga Lenu ga
nn he fa yaoBOSbU 3axTeBy.

3. 3amorbeHa uapuHcka crykba moxe ga oanoxu npyxawe nomohu ako he Taksa
nomoh fa yTude Ha mcTpary, KpMBUYHO rOH-€HE€ UMW MOCTYMKE KOjU Cy Y TOKY. Y
TOM Cny4ajy 3amorbeHa LapuHcka cryxba he KOHCynToBaTU LapUHCKY CryxX0y
mMonuoua ga 6w ce ognyuuno ga nv nomoh mMoxe fa ce Npyxu Nod ycrioBrMa
3aMorbeHe LapuHcke cnyxbe.

4. Ako ce nomoh oabuje unu ognoxu, Mmopajy Aa ce HaBefy pasfnosu 3a To.
CMNMPOBOBHEHKE CIMOPA3YMA

YnaH 18.

1. Oppenbe oBor cnopasyma HemnocpeaHo npuMetrsyjy uapuHcke cnyxbe cTpaHa
yrosopHuua. OHe he ognyynBaTti 0 Ha4MHY Ha Koju he ce onakwaTtu cnposoherwe
OBOr cnopasyma.

2. OcHuBa ce MelwoBuMTa CpPMCKO - XpBaTCKa KOMMUCHja KOjy YMHE ANPEKTOpU
LLIapUHCKNX CNy>X0W CTpaHa yroBopHMLA UNN HUXOBW NPEACTaBHMLM 3ajedHOo ca
ekcneptuma. Komucuja ce cacraje no notpedbu, Ha 3axTteB OMno Koje uapuHCke
cnyxbe, pagu aHanuse cnposohewa oapesaba oBor cnopasyma, kao U
peluaBara npobnema Koju Mory aa HacTaHy y HeroBoj MPUMEHU.

3. LapuHcke cnyx6e cTpaHa yroBopHuLa cacTajy ce, Ha 3axTeB Unu No UCTEeKy poka
o4 neT rogvHa oA AaHa cTynakwa Ha cHary Cnopasyma paau heroBe peBusuje,
OCUM aKo jeHa Apyry nucmMeHo He obaBecTe Aa TakBa peBu3nja Huje noTpebHa.

noaPY4JE HA KOM CE NPUMEHYJE CIMTOPA3YM

YnaH 19.

OBaj crnopasym ce npumMekyje Yy LAPUHCKAM noApydjuma ApxkaBa CTpaHa
YroBOpHMLA, Koja Cy Kao TakBa yTBpheHa HUXOBUM HaLMOHaNIHUM 3aKOHO4ABCTBOM.
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CTYNAHE HA CHATY U NMPECTAHAK BAXEHA

YnaH 20.

1. Cnopa3ym cTyna Ha cHary NpBoOr AaHa Apyror meceua oA AaHa kaja cy cTpaHe
yroBopHuue nucMeHo obasecTune jegHa Apyry [a je ucnyweHa HeonxoaHa
HauMoHarnHa 3akoHcKa npoueaypa 3a HeroBo CTynake Ha cHary.

2. Cnopasym je 3akrbyvyeH Ha HeogpefeHO BpeMe, anun cBaka CTpaHa yroBopHuLa
Moxe, y 6uno koje goba, oa ra oTkaxe, NMCMeHUM obaBeLLTeHeM APYroj CTpaHu
yroBopHuuu. Y Tom cnyyajy, Cnopasym npectaje ga Baxu no ucreky tpu (3)
Meceua oA AaHa kaja je gpyra cTpaHa yroBopHuua npumuna obasellTere 0
OTKaa3y.

3. Y cknagy ca ogpenbama osor crnopasyma, nocTynuu Koju cy y TPeHyTKy oTkasa y
TOKY, OKOH4ahe ce.

CAYMHEHO y 3arpeby gaHa 15. peuembpa 2005. roguHe y gBa opurnHanHa

npyvMepKa, Ha CPNCKOM je3nKy U Ha XPBAaTCKOM je3uKy, C TUM LUTO oba TekcTa umajy
nofjeaHaky BaXkHOCT.

3a Bnagy 3a Bnagy

Penybnuke Cpbuje Penybnuke XpBaTcke
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NnPUNOI CNOPA3YMY USMETRY BJIAOE PEMYBJIMKE CPBUJE U
BINNAAE PENYBJIMKE XPBATCKE O Y3AJAMHOJ NOMORU Y
LUAPUHCKUM NMUTAKBLUMA
(o)

OCHOBHUM HAYEJIMMA 3ALWUTUTE NIMYMHUX NMOOATAKA

1. JInyHm nogaum koju cy npeameT aytomatcke obpage:

1.1 npubasuhe ce n 06paanTM Ha 3aKOHOM NPOMUCAH HAYVH;

1.2 yyBahe ce 3a ogpefeHe 3akOHOM MponucaHe HameHe u Hehe ce
ynotpebuTn y CBpXY Koja je y CynpoTHOCTU ca TUM HaMeHama;

1.3 6uhe agekBaTHu, ogrosapajyhun n npema HameHu 3a Kojy ce 4yBajy;
1.4 6uhe TayHu 1, Kaga je TO HEOMNXOOHO, aXYPHU;

1.5 uyBahe ce y dopmn koja omoryhaBa uaeHTUDUKOBAHE HUXOBOT
cagpkaja, Hajayxe OoK je To NoTpebHO 3a HaMeHy 300r Koje ce YyBajy.

2. Jlw4yHn nogaum O pacHoj NPUNagHOCTM, MOMUTMYKOM MULLIbEHY, PENUTMO3HOM
unu apyrom ybehemwy, kao M NMYHW nodaum Koju ce OAHOCE Ha 3apaBrbe unu
CeKCyariHu XMBOT, He Mory Aa ce obpaflyjy ayToMaTCKOM TEXHUKOM, OCUM aKo
HauuoHanHoO 3aKOHOO4ABCTBO He npyxa ogrosapajyhy 3awTtuty. OBO ce
npumemyje 1 Ha NYHe nogaTtke Koju ce OAHOCE Ha KpUMMHArHe pagHe.

3. CrtpaHe yroBopHuue npeaysehe ogroeapajyhe mepe 3awTtuTe NUYHMX NogaTtaka
KOju ce 4YyBajy y €NneKTPOHCKMM 3anucuma npoTvB HeoBrnawheHor yHULITaBawa
Unun cny4vajHor rybutka, kao 1 NPoTUB CBaKOr HeoBnawheHor NpucTyna, NpoMeHe
U OTKpMBaH-a.

4. Jlnuy he ce omoryhutu:

41 pa yTBpAn I'IOCTOjaI-be €1eKTPOHCKOr 3anunca ca Inn4HuM nopgaumma,
HEeroBsy OCHOBHY HaMeHy, Kao U WOEHTUTEeT U MeCTO 60paBKa nnun
rnaBHO NOCJ/TOBHO ceaullTe KOHTpOoopa 3annca,

4.2 pa pobuje, y ogpeheHum nepuoamma n 6e3 npekomMepHOr 3agpxaBarsa
UNn TPOLLIKOBA, NOTBPAY O TOME Aa M Ce HEeroBu NMYHM nogaum YyBajy
y eneKTPOHCKUM 3anucuma, kao M obaselwTewe O TMM nojaumma y
pasymibMBOM OOMnKKY;

4.3 pa, y 3aBUCHOCTM 0f Cnyyaja, TakBu nogauu Oyaoy ncnpasrbeHU UNu
nsbpucaHn, ako cy obpafjeHn y cynpoTHOCTM ca opgpeadama
HaLMOHanHor 3akoHoA4aBCTBa, UMajyhu y BUAYy OCHOBHa Hadena u3 CT.
1. n 2. oBor npunora;

44 npaBHM neK, ako Huje YOOBOIbEHO 3axTeBy 3a [JAOoCTaBibake
obaBeluTeHa, 3a Mcnpaeky unm Opucame, a y cknagy ca ogpenbama
nog 4.2 n 4.3 oBor cTasa.

5. Hwcy nosBorbeHa HMkakBa oacTynaka of ogpefaba ct. 1, 2. u 4. oBor npunora,
OCVM Yy OKBUPY OrpaHunyersa gedmHucaHmx y crnegehum ogpenbama.

Moryha cy oactynawa of ogpenaba cT. 1, 2. n 4. oBOr npunora ako je Takso
oacTynawe npeasuheHo HauvoHanHWM 3aKOHOAaBCTBOM CTpaHe YroBOpHULE U
ako NpeacTaBrba HEOMNXOAHY MepY Y AEMOKPATCKOM OPYLUTBY, a Y UHTEepecy:

- 3awTtute AapxaBHe 60e3bepHocTn, 6e3begHocTu rpahaHa, MOHeTapHUX
NHTepeca Apxxase nnn cy3bunjarbe KpUMUHAIHUX pagHu;

- 3auTuTe cy6jeKaTa Ha Koje ce nogaum ofHoce wunuM npaea U cnoboaa
ocTanumx.
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OrpaHuyerba y Kopuwhewy npaBa HaBedeHUx y ctasy 4. nog 4.2, 4.3 n 4.4 osor
npunora, Mory OuTM npeaBufjeHa HauMoOHanHMM 3aKOHOAABCTBOM Kaja ce
€INeKTPOHCKN 3anncy NWYHMX MNofaTaka KopucTe 3a noTpebe cTatucTuke wunu
Hay4YHUX UCTpaxusara, kKaga Hema onacHocTu ga he ga ce nosBpeau NpMBaTHOCT
nvua Ha Koja ce nogaum ofHoce.

Csaka cTpaHa yroBopHuua npeysnma Ha cebe obaBesy ga yBeae oaroBapajyhe
CaHKumje M MnpaBHM NeK y chnydajeBMMa Kpwewa oppegaba HauuoHanHor
3aKOHO4ABCTBA KOjUM CYy perynuncaHa OCHOBHa Havera 13 oBor npurora.

Hu jeaHa ogpenba n3 osor npunora Hehe ce cmaTtpaTy orpaHudaBajyhom, HUTK
he ytnuatn Ha moryhHOCT cTpaHe yroBopHuue ga ogobpu sehe mepe 3awtuTe
Of, OHUX Koje cy npeaBuheHe OBMM MPUITOroM.
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UGOVOR

IZMEDBU VLADE REPUBLIKE SRBIJE | VLADE REPUBLIKE
HRVATSKE O MEDUSOBNOJ POMOCI U CARINSKIM PITANJIMA

Vlada Republike Srbije i Vlada Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu ugovorne
stranke),

Smatrajuci da povrede carinskih propisa Stete njihovim gospodarskim, trgovackim,
fiskalnim, socijalnim, kulturnim, industrijskim i poljoprivrednim interesima;

Smatrajuci da radnje u sprjeCavanju povreda carinskih propisa mogu biti u€inkovitije
kroz usku suradnju izmedu njihovih carinskih sluzbi;

Imajuéi u vidu vaznost to€¢nog utvrdivanja carinskih davanja i drugih pristojbi koje se
naplacuju pri uvozu ili izvozu i osiguranja prikladne primjene mjera zabrane,
ograni¢enja i kontrole, kao i pravilne primjene zakona i drugih propisa o krivotvorenoj
robi i registriranim trgovackim oznakama;

Imajuéi u vidu da promet opojnim drogama i psihotropnim tvarima predstavlja
opasnost za javno zdravlje i drustvo;

Vodeéi raéuna o Konvenciji o psihotropnim supstancama iz 1971. godine, kao i
Konvenciji Ujedinjenih naroda protiv nedozvoljenog prometa drogama i psihotropskim
supstancama od 20. prosinca 1988., ukljuCujuéi one navedene u prilozima navedene
Konvencije, kao i njene naknadne izmjene i dopune;

Imajuéi u vidu Preporuku Vije¢a za carinsku suradnju o uzajamnoj upravnoj pomoci
od 05. prosinca 1953.;

Sporazumijele su se kako slijedi:
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DEFINICIJE

Clanak 1.

U smislu ovog Ugovora:

1.

1) “carinski propisi” su zakoni i propisi koje primjenjuju carinske sluzbe, a
odnose se na:

- uvoz, izvoz, provoz i smjestaj roba i vrijednosti, uklju€ujuci i sredstva

placanja;

- naplatu, garancije i povrat davanja i naknada u svezi sa uvozom i
izvozom;

- mijere zabrane, ograni¢enja i kontrole, ukljuujuéi i propise o deviznoj
kontroli;

- borbu protiv nezakonitog prometa opojnih droga i psihotropnih tvari;

2) “carinska sluzba” u Republici Srbiji Ministarstvo financija- Uprava carina, i u
Republici Hrvatskoj- Ministarstvo financija - Carinska uprava, koje su
nadlezne za provedbu mjera navedenih u tocki 1) ovog ¢lanka;

3) “carinska sluzba traZiteljica”“ je carinska sluzba ugovorne stranke koja
podnosi zahtjev za pomo¢ u carinskim pitanjima;

4) “zatraZena carinska sluzba” je carinska sluzba ugovorne stranke, kojoj je
upucen zahtjev za pomo¢ u carinskim pitanjima;
5) “carinski prekrsaj” je svaka povreda ili poku$aj povrede carinskih propisa;

6) 'uvozna i izvozna davanja i naknade' su uvozna i izvozna davanja i druge
naknade, pristojbe ili porezi koji se naplacuju prilikom uvoza ili izvoza;

7) “kontrolirana isporuka” je radnja tijekom koje se, u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom ugovornih stranaka, vr8i nadzor ili dopusta prolazak preko
drzavnog podrucja posilici s opojnim drogama ili psihotropnim tvarima ili
drugim robama, u svrhu otkrivanja prekrSaja vezanih uz uvoz ili izvoz takovih
roba, kao i otkrivanja osoba uklju¢enih u takav prekr$aj;

8) "osoba" je fiziCka ili pravna osoba;

9) “osobni podaci” su podatci koji se odnose na odredenu osobu ili odredivu
osobu;

10) "opojne droge i psihotropne tvari” su svi proizvodi navedeni u Konvenciji
Ujedinjenih naroda protiv nedozvoljenog prometa drogama i psihotropskim

prilogu te Konvencije, i u njenim naknadnim izmjenama i dopunama.
PODRUCJE PRIMJENE UGOVORA

Clanak 2.

U skladu sa odredbama ovog Ugovora ugovorne stranke ¢e putem svojih
carinskih sluzbi pruzati jedna drugoj administrativnu pomoc¢ u:

- -osiguranju pravilne primjene carinskih propisa;
- -sprjeCavanju, istrazi i borbi protiv krSenja carinskih propisa.
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2. Pomo¢ predvidenu ovim Ugovorom svaka ¢e ugovorna stranka pruzati u skladu
sa njenim nacionalnim zakonodavstvom, a u okviru nadleznosti i mogucnosti
kojima raspolaZze njezina carinska sluzba.

3. Ovaj Ugovor odnosi se isklju¢ivo na uzajamnu administrativnu pomo¢ izmedu
ugovornih stranaka. Odredbe ovog Ugovora ne daju pravo bilo kojoj osobi da
pribavi, uskrati ili iskljuci bilo koji dokaz ili onemogucéi izvrSenje zahtjeva.

4. Ovim Ugovorom se ne osigurava naplata carinskih davanja i drugih naknada na
drZzavnom podrucju zatrazene carinske sluzbe, a koje su nastale na drzavnhom
podrugju carinske sluzbe traziteljice.

PODRUCJE PRUZANJA POMOCI

Clanak 3.

1. Carinske sluzbe ¢e, bilo na zahtjev ili samoinicijativno, dostavljati jedna drugoj
informacije, podatke i dokumente koji ¢e pomoci u osiguranju pravilne primjene
carinskih propisa i sprje€avanje, istragu i suzbijanje carinskih prekrsaja.

2. Carinska sluzba koja provodi istragu u ime druge carinske sluzbe, postupati ¢e
kao da radi u svoje ime ili na zahtjev drugog drzavnog tijela.

3. Na zahtjev carinske sluzbe traziteljice, zatrazena carinska sluzba dostaviti ¢e
sve podatke u svezi s nacionalnim carinskim propisima i postupcima koji se
odnose na istrage o carinskom prekr§aju.

OBLICI PRUZANJA POMOCI

Clanak 4.

1. Carinske sluzbe ¢ée, na zahtjev ili samoinicijativno, dostavljati sve raspolozive
podatke o:

- novim tehnikama u primjeni carinskih propisa koje su se pokazale
djelotvornim;

- novim trendovima, metodama ili sredstvima koja se Kkoriste prilikom
carinskih prekrsaja;

2. Carinske sluzbe ugovornih stranaka, na zahtjev i nakon provedene prethodne
istrage, ako je bila potrebna, a u okviru nacionalnog zakonodavstva, razmjenjuju
podatke koji im mogu pomodi u pravilnoj naplati carinskih pristojbi i poreza,
posebno podatke koji mogu olaksati:

- utvrdivanje carinske vrijednosti, tarifno razvrstavanije i podrijetlo robe ;
- primjenu propisa o zabranama, ograni¢enjima i kontroli.

Clanak 5.

Zatrazena carinska sluzba ¢e, na zahtjev, dostavljati sljedece informacije i vrSiti
specijalni nadzor nad:

- osobama za koje carinska sluzba traziteljica zna ili za koje postoji sumnja
da krSe ili da su prekrsile carinske propise, posebno nad osobama koje
ulaze u i izlaze iz carinskog podrucja zatrazene carinske sluzbe;
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- robom u provozu ili koja je uskladistena, a za koju je carinska sluzba
traziteljica dostavila obavijest da sumnja da je predmet nezakonitog
prometa u ili iz carinskog podrucja zatrazene carinske sluzbe;

- prijevoznim sredstvima za koja carinska sluzba traziteljica sumnja da su se
koristila prilikom kr8enja carinskih propisa u carinskom podru¢ju bilo koje od
ugovornih stranaka;

- mjestima za koja carinska sluzba traziteljica sumnja da se koriste ili su bila
koristena prilikom kr§enja carinskih propisa u carinskom podrucju bilo koje
od ugovornih stranaka.

Clanak 6.

Carinske sluzbe ¢e, na zahtjev ili samoinicijativno, dostavljati jedna drugoj
informacije i obavje$tajne podatke o izvrSenim ili planiranim radnjama, koje
predstavljaju ili bi mogle predstavljati carinski prekrsaj.

U slu¢ajevima u kojima bi se mogla nanijeti znatna Steta gospodarstvu, javhom
zdravlju, javnoj sigurnosti ili nekom drugom podrucju od vitalnog interesa za
jednu od ugovornih stranaka, carinska sluzba druge ugovorne stranke ¢e, kada
je to moguce, dostaviti informacije samoinicijativno.

Clanak 7.

Carinske sluzbe ¢e, samoinicijativno ili na zahtjev, dostavljati jedna drugoj
slijedece informacije i podatke:

- da li je roba koja je izvezena iz drzavnog podrucja carinske sluzbe
traZiteljice, na propisan nacin uvezena na drzavno podruje zatrazene
carinske sluzbe;

- da li je roba koja je uvezena na drzavno podrucje carinske sluzbe
traziteljice, na propisan nacin izvezena iz drzavnog podrucja zatrazene
carinske sluzbe, kao i koji je carinski postupak proveden nad robom;

- da li je roba za koju je odobren povlasteni tretman prilikom izvoza iz
drzavnog podru¢ja drzave jedne ugovorne stranke na propisan nacin
uvezena u drzavno podrucje druge ugovorne stranke, §to podrazumijeva da
takva informacija treba sadrzavati i podatak o mjerama carinske kontrole
koje su poduzete.

Carinske sluzbe ¢e pruzati pomo¢ jedna drugoj u provedbi privremenih mjera i
postupaka, ukljucujuéi i zapljenu, stavljanje pod carinski nadzor ili oduzimanje
robe.

KONTROLIRANA ISPORUKA

Clanak 8.

Carinske sluzbe ugovornih stranaka, na osnovu medusobnog dogovora i u
okviru ovlastenja koja imaju sukladno nacionalnom zakonodavstvu, mogu
koristiti. nacin  kontrolirane isporuke radi kontrole poSiliki opojnih
droga,psihotropnih tvari ili druge robe, u cilju otkrivanja carinskih prekrsaja i
identifikacije osoba koje ¢ine carinske prekrsaje.

Nezakonite poSilike Cije se isporuke kontroliraju mogu, uz suglasnost nadleznih
tijela, biti zaustavljene, ili se moze dozvoliti nastavak kretanja, a da roba ostane
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netaknuta, ili da se roba iz stavka 1.ovog ¢lanka ukloni ili zamijeni u cijelosti ili
djelomicno.

DOKUMENTI | OBAVIJESTI

Clanak 9.

1. lzvorni dokumenti mogu se zatraziti samo ako su sluzbene preslike nedovoljne i
moraju se S§to prije vratiti; prava zatrazene carinske sluzbe ili treéih
zainteresiranih strana ostaju nepromijenjena.

2. Uz dokumente, informacije i podatke koji se razmjenjuju u skladu s ovim
Ugovorom dostaviti ¢e se i sve informacije neophodne za njihovo za tumacenje

ili uporabu.
UPORABA INFORMACIJA | DOKUMENATA
Clanak 10.
1. Informacije, dokumenti i drugi podaci primljeni na osnovi pruzene

administrativne pomoc¢i, mogu se Koristiti u gradanskim, kaznenim i upravnim
postupcima, pod uvjetima utvrdenim u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom
ugovornih stranaka i samo u svrhe navedene u ovom Ugovoru.

2. Informacije, dokumenti i drugi podaci mogu se dati i drugim drzavnim tijelima,
koja nisu obuhvaéena ovim Ugovorom, samo ako carinska sluzba koja ih je
dostavila to izricito dozvoli i pod uvjetom da nacionalnim zakonodavstvom
zatrazene carinske sluzbe nije zabranjeno davanije tih obavijesti.

3. Odredbe stavka 2. ovog ¢lanka ne primjenjuju se na informacije i podatke o
prekrSajima u vezi sa opojnim drogama i psihotropnim tvarima. Takve
informacije i podaci mogu se dostavljati samo drugim tijelima koja su izravno
uklju€ena u borbu protiv nezakonitog prometa droga.

4. Informacije, dokumenti i drugi podaci mogu se, kada je to moguce, zamijeniti
informacijama u elektronskom obliku koje se dostavljaju u iste svrhe, u bilo
kojem obliku.

5. Informacije, dokumenti i drugi podaci koji su, radi provedbe ovog Ugovora, na
raspolaganju carinskoj sluzbi traZiteljici, uzZivaju jednaku zastitu koju te
informacije i dokumenti uZivaju u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom
navedene carinske sluzbe.

ZASTITA OSOBNIH PODATAKA

Clanak 11.

Kada se, sukladno ovom Ugovoru, razmjenjuju informacije o osobnim podacima,
ugovorne stranke ¢e osigurati zastitu podataka, koja je na istom nivou zastite, prema
zakonodavstvu ugovorne strane koja daje informaciju, ili, priblizno na istom nivou
zastite koja proizlazi iz primjene nacela o zastiti osobnih podataka, sadrzanih u
Dodatku kaoiji je tiskan uz ovaj Ugovor i €ini njegov sastavni dio.
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OBLIK | SADRZAJ ZAHTJEVA ZA POMOC

Clanak 12.

Pomo¢ predvidena ovim Ugovorom ostvarivat ¢e se izravno izmedu carinskih
sluzbi.

Zahtjevi za pruzanje pomoci u skladu sa ovim Ugovorom, podnose se pisanom
obliku, i uz njih se podnose i dokumenti neophodni za njihovo izvrSenje. Ako je
potrebno, zbog posebnih okolnosti, mogu se podnijeti i usmeni zahtjevi. Takvi
zahtjevi se moraju odmah pisano potvrditi.

Zahtjevi iz stavka 2. ovog ¢lanka, sadrZe slijede¢e podatke :

- naziv carinske sluzbe traziteljice;

- predmet zahtjeva i razlog podnoSenja zahtjeva;

- kratak opis predmeta, koji se pravni akti primjenjuju i o kojoj vrsti postupka
se radi;

- imenai adrese osoba na koje se postupak odnosi, ako su poznati.

Zahtjevi se podnose na srpskom ili na hrvatskom jeziku.

Zahtjevu jedne od carinskih sluzbi kojim se trazi provodenje odredenog
postupka udovoljiti ¢e se, u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom zatrazene
carinske sluzbe.

Informacije, podaci i dokumenti, iz ovog Ugovora, dostavljati ée se nadleznoj
sluzbi unutar carinske sluzbe.

Carinske sluzbe ¢ée poduzeti potrebne mjere da njihovi djelatnici, koji su
odgovorni za provodenje istrage i suzbijanje carinskih prekrSaja, medusobno
osobno i neposredno suraduju.

POSTUPANJE PO ZAHTJEVU

Clanak 13.

Ako zatrazena carinska sluzba ne raspolaze trazenim informacijama, podacima
ili dokumentima, ona ¢e, sukladno nacionalnom zakonodavstvu svoje drzave:

- pokrenuti postupak za pribavljanje tih informacija, podataka ili dokumenata
ili

- odmah proslijediti zahtjev nadleznoj sluzbi, ili

- izvijestiti drugu ugovornu stranku, kojoj nadleznoj sluzbi da proslijedi
zahtjev.

Postupak iz stavka 1. ovog €lanka podrazumijeva i uzimanje izjava od osoba od
kojih je zatrazena informacija u vezi sa carinskim prekr§ajem, kao i od svjedoka i
vjeStaka.

Clanak 14.

Na pisani zahtjev, posebno odredeni sluZbenici carinske sluZzbe traZiteljice
mogu, radi istrazivanja carinskih prekrSaja, uz odobrenje zatrazene carinske
sluzbe i sukladno uvjetima koje zatrazena carinska sluzba utvrdi:



-19-

- u prostorijama zatrazene carinske sluzbe pregledati dokumente, registre i
ostalu odgovarajucu dokumentaciju radi dobivanja informacije u vezi s tim
carinskim prekrS§ajem;

- uzimati preslike dokumenata, registara i ostale dokumentacije u vezi s tim
carinskim prekrS§ajem;

- biti nazo€ni istrazi koju provodi zatraZzena carinska sluzba, u carinskom
podrucju zatrazene ugovorne stranke, a koja je bitna za carinsku sluzbu
traziteljicu.

Kada, u okolnostima navedenim u stavku 1. ovog ¢lanka, sluzbenici carinske

sluzbe traziteljice borave na drzavnom podrucju drzave druge ugovorne stranke

duzni su pruziti dokaz o svojem sluzbenom statusu.

Oni ¢e, za vrijeme svojeg boravka, uZivati ista prava na zastitu i pomo¢ kao
carinski sluzbenici druge ugovorne stranke, u skladu sa vazec¢im propisima i
odgovorni su za svaki prekrsaj koji pocine.

Sluzbenici iz stavka 1. ovog ¢lanka ne smiju nositi sluzbenu odoru, niti nositi
oruzje.

VJESTACI | SVJEDOCI

Clanak 15.

Na zahtjev carinske sluZzbe jedne ugovorne stranke, carinska sluzba druge
ugovorne stranke moze ovlastiti, kad god je to moguée, svoje sluzbenike da se
pojave u svojstvu vjestaka ili sviedoka na sudenjima ili u upravnim postupcima u
svezi sa carinskim prekrSajima zbog kojih se prekrSajni postupak vodi na
drzavnom podrucju drzave ugovorne stranke traziteljice i da dostave predmete i
druge dokumente ili njihove ovjerene preslike u svrhe navedenih postupaka. U
zahtjevu za pojavljivanjem mora to¢no biti naznaceno o kakvom postupku se
radi i u kojem svojstvu je sluzbenik pozvan svjedociti.

Carinska sluzba koja je primila zahtjev, ako se od nje zahtijeva, u izdanom
ovlastenju, to¢no navodi granice u okviru kojih njezini sluzbenici mogu svjedoditi.

TROSKOVI

Clanak 16.

Carinske sluzbe nece potrazivati nikakva sredstva na ime troSkova nastalih u
toku provedbe ovog Ugovora, osim sredstava za troSkove i naknade vjeStacima i
svjedocima, kao i sredstva za troSkove prevoditelja koji nisu drzavni sluzbenici, a
koji padaju na teret carinske sluzbe traZiteljice.

Ako za ispunjenje zahtjeva nastanu ili mogu nastati znac€ajni i izuzetni troskovi,
ugovorne stranke ¢e se dogovoriti pod kojim ¢ée se uvjetima udovoljiti zahtjevu,
kao i 0 nac¢inu podmirenja tih troSkova.
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IZNIMKE OD OBVEZE PRUZANJA POMOCI

Clanak 17.

1. Kada pomo¢ predvidena ovim Ugovorom moZe nanijeti Stetu suverenitetu,
sigurnosti, javnom poretku ili drugim temeljnih nacionalnim interesima drzave
zatrazene ugovorne stranke, ili bi mogla dovesti do krSenja industrijske,
trgovacke ili profesionalne tajne, ili nije u skladu sa njenim nacionalnim
zakonodavstvom, pomo¢ se moze odbiti, pruziti djelomi¢no ili se moze pruziti uz
udovoljavanje odredenim uvjetima ili zahtjevima.

2. Ako carinska sluzba trazi pomo¢ koju ona ne bi mogla pruziti, ona ¢e na to
upozoriti u svojem zahtjevu. Pravo je zatraZzene carinske sluZzbe da odluci da li
¢e udovoljiti zahtjevu.

3. Zatrazena carinska sluzba moze odgoditi pruzanje pomoc¢i ukoliko bi takva
pomoc¢ mogla utjecati na istragu, krivicno gonjenje ili postupke koji su u tijeku. U
tom slu€aju zatraZzena carinska sluzba ¢e konzultirati carinsku sluzbu traziteljicu
kako bi utvrdila da li pomo¢ moze biti pruzena pod uvjetima zatrazene carinske
sluzbe.

4. Ako se pomo¢ odbije ili odgodi, moraju se navesti razlozi za to.
PROVEDBA UGOVORA

Clanak 18.

1. Odredbe ovog Ugovora neposredno primjenjuju carinske sluzbe ugovornih
stranaka. One ¢e odlucivati o nacinu na koji ¢e se olakSati provedba ovog
Ugovora.

2. Osniva se MjeSovito srpsko-hrvatsko povjerenstvo kojeg ¢ine ravnatelji carinskih
sluzbi ugovornih stranaka ili njihovi predstavnici zajedno sa stru€njacima.
Povjerenstvo se sastaje po potrebi, na zahtjev bilo koje carinske sluzbe, radi
analize provodenja odredaba ovog Ugovora kao i rjeSavanja problema koji mogu
nastati u njegovoj primjeni.

3. Carinske sluzbe ugovornih stranaka sastaju se na zahtjev ili po isteku roka od
pet godina od dana stupanja na snagu ovog Ugovora radi njegove revizije, osim
ako se medusobno pisano ne izvijeste da takva revizija nije potrebna.

TERITORIJALNA PRIMJENA UGOVORA

Clanak 19.

Ovaj Ugovor primjenjuje se na carinskim podrucjima drzava ugovornih stranaka, koja
su kao takova utvrdena njihovim nacionalnim zakonodavstvom.

STUPANJE NA SNAGU | PRESTANAK

Clanak 20.

1. Ovaj Ugovor stupa na snagu prvog dana drugog mjeseca nakon datuma kada
su se ugovorne stranke medusobno pisano izvijestile da su ispunjeni svi
unutarnji pravni uvjeti za njegovo stupanje na snagu.
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2. Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme ali svaka ugovorna stranka moze
u bilo koje vrijeme otkazati ovaj Ugovor pisanom obavijeS¢u drugoj ugovornoj
stranci. U tom slu¢aju, Ugovor prestaje tri (3) mjeseca od dana kada je druga
ugovorna stranka primila obavijest o otkazu.

3. Postupci koji su u trenutku otkaza u tijeku okoncat ¢ée se u skladu sa odredbama
ovog Ugovora.

Sastavljeno u Zagrebu, dana 15. prosinca 2005. dva izvornika, svaki na srpskom i
hrvatskom jeziku, pri €emu su oba teksta jednako vjerodostojna.

Za Vladu Za Vladu
Republike Srbije Republike Hrvatske
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DODATAK UGOVORU IZMEDU VLADE REPUBLIKE SRBIJE | VLADE
REPUBLIKE HRVATSKE O MEDUSOBNOJ POMOCI U CARINSKIM
PITANJIMA O OSNOVNIM NACELIMA ZASTITE OSOBNIH PODATAKA

. Osobni podaci koji su predmet automatske obrade:

1.1 pribavljat ¢e se i obradivati na zakonom propisan nacin;

1.2 pohranjivat ¢e se za odredene zakonom propisane svrhe i nece se Kkoristiti u
svrhu koja je u suprotnosti s tim svrhama;

1.3 biti ¢e primjereni, bitni i ne preopSirni glede svrhe za koju su pohranjeni;

1.4 biti ¢e to€ni i po potrebi azurirani;

1.5 biti ¢e pohranjeni u obliku koji dozvoljava odredivanje sadrzaja podataka
toliko dugo koliko je potrebno za svrhu za koju pohranjeni.

. Osobni podaci o rasnom podrijetlu, politickom misljenju, vjerskom ili drugom
uvjerenju, kao i osobni podaci koji su u vezi sa zdravljem i spolnim Zivotom, ne
mogu se automatski obradivati osim ako nacionalno zakonodavstvo ne osigura
prikladnu zastitu. Isto ¢e se primijeniti na osobne podatke povezane sa kaznenim
djelima.

Ugovorne stranke ée poduzeti odgovarajuce mijere zastite osobnih podataka
pohranjenih u automatske baze podataka protiv neovlastenog unistenja ili
slu€ajnog gubitka, kao i protiv neovlastenog pristupa, izmjena ili otkrivanja.

Svakoj osobi ¢e se omoguciti:

4.1 utvrdivanje postojanja automatske baze osobnih podataka, njezine glavne
svrhe, kao i identiteta i prebivalista ili glavnog sjedista sluzbe koja kontrolira
bazu podataka;

4.2 dobivanje u razumnim vremenskim razmacima i bez prekomjernog
odgadanja ili tro8kova, potvrde o tome jesu li osobni podaci koji se odnose
na nju pohranjeni u automatskoj bazi podataka, kao i priopcavanje tih
podataka u njoj razumljivom obliku;

4.3 da ovisno o slu€aju takvi podaci budu ispravljeni ili brisani ako su obradeni
suprotno odredbama nacionalnog zakonodavstva uzimajuéi u obzir osnovna
nacela iz stavaka 1. i 2. ovog Dodatka;

4.4 pravni lijek, ako nije udovoljeno zahtjevu za dostavljanje obavijesti, ispravak
ili brisanje, u skladu s odredbama 4.2 i 4.3 ovog stavka.

Nisu dopustena nikakva odstupanja od odredaba iz stavaka 1,2 i 4 ovog
Dodatka, osim u granicama odredenim u odredbama koje slijede.

Moguca su odstupanja od odredaba iz stavaka 1.,2. i 4 ovog Dodatka ako je
takvo odstupanje predvideno nacionalnim zakonodavstvom ugovorne stranke i
ako predstavlja neophodnu mjeru u demokratskom drustvu, a u interesu:

- zastite drzavne sigurnosti, sigurnosti gradana, monetarnih interesa drzave ili
suzbijanje kaznenih djela;

- zastitu subjekata na koje se podaci odnose ili prava i sloboda drugih.

Ograni€enje u primjeni prava navedenih u tockama 4.2, 4.3 i 4.4 stavka 4. ovog
Dodatka moze biti predvideno nacionalnim zakonodavstvom kada se automatske
baze osobnih podataka koriste za potrebe statistike ili znanstvenih istrazivanja,
kada nema opasnosti od povrede privatnosti osoba na koje se podaci odnose.
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6. Svaka ugovorna stranka se obvezuje uspostaviti prikladne sankcije i mjere za
krSenje odredbi nacionalnog zakonodavstva kojima su uredena temeljna nacela
iz ovog Dodatka.

7. Niti jedna odredba ovog Dodatka nec¢e se tumaciti tako da ogranic¢ava ili utjeCe na
mogucénost ugovorne stranke da osigura viSu razinu zastite od one predvidene
ovim Dodatkom.
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YnaH 3.

OBaj 3akOH CTyna Ha CHary ocMor faHa of faHa objaBrbuBamba y
"Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje".
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OBPA3JTOXEHE

| YCTABHU OCHOB

YcTaBHM OCHOB 3a JOHOLLEH-e OBOr 3aKOHa je unaH 72. ctaB 1. Tayka
1. YctaBa Penybnuke Cpbuje, npema kom Penybnuka Cpbuja ypehyje n obesbehyje
beH MehyHapoOHW nonoxaj M ogHoce C ApYyruMm Apxasama W mehyHapoaHuM
opraHusauuvjama.

Il PA3JTO3U 3A JOHOLUEHE 3AKOHA

OBum  3akoHOM ce omoryhaBa  cnpoBohewe  ABOCTpaHor
mehyHapogHor Cnopasyma uamehy Bnage Penybnuke Cpbuje n Bnage Penybnuke
XpBaTcke 0 y3ajamHOj nomohu y LapvHCKMM NuTawuma y Luniby npeaynpefveara u
cy3bmjarba Kpllewa LUapWHCKMX nponuca, cysbujawa Kpujymyapewa 1 pasmeHe
UcKycTaBa y pagy LlapvHCKUX opraHa.

Il OBJAWUHEHE OCHOBHUX MPABHUX MHCTUTYTA U
NOJEAMHAYHUX PELLEHLA

YnaHom 1. npensuha ce patndukauymnja Cnopasyma.
YnaH 2. cagpxu TekcT Cnopasyma mnamehy Bnage Penybnuke Cpbuje
n Bnapge Penybnuke XpBaTcke O y3ajaMHOj MOMOMW y LL@PMHCKUM MNuUTakuma Ha

CPrCKOM U XpBaTCKOM je3nKy

YnaH 3. ypehyje cTynake Ha cHary 3akoHa, Koju cTyna Ha cHary
OoCMoOr faHa o AaHa objaBrbmBana y «CnyxbeHom rmacHuky Penybnuke Cpbuje».

IV ®PUHAHCUJCKA CPEACTBA NOTPEBHA 3A
CNMPOBOBHEHE 3AKOHA

3a cnposohewe Cnopasyma Huje notpebHo obe3beauTn cpeacTea ms
byueta Penybnuke Cpbuje.



